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See the notice on TED website

304701-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Архитектурни, строителни, инженерни и инспекционни услуги – Realschule 
Bünde-Mitte, Strotweg 19, 32257 Bünde, Erweiterung; Fachplanungsleistung Tragwerksplanung 
(LPH 1-6)
OJ S 86/2026 05/05/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Kommunalbetriebe Bünde - Anstalt des öffentlichen Rechts 
(AöR) - Gebäudemanagement
Електронна поща: ZVS@buende.de
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Realschule Bünde-Mitte, Strotweg 19, 32257 Bünde, Erweiterung; 
Fachplanungsleistung Tragwerksplanung (LPH 1-6)
Описание: Die Kommunalbetriebe Bünde -AöR- beabsichtigen, die städtische Realschule 
Bünde-Mitte in Bünde um zusätzliche Unterrichtsflächen und ergänzende Funktionsräume zu 
erweitern bzw. im Bestand umzubauen, sowie eine Einfeldsporthalle neu zu errichten. Dieses 
Vergabeverfahren betrifft das Gewerk Fachplanungsleistungen Tragwerksplanung als Los 
aller Planungsleistungen. Ziel der Fachplanung ist die Sicherstellung von Standsicherheit, 
Dauerhaftigkeit und Gebrauchstauglichkeit der umzubauenden bzw. neu zu errichtenden 
Gebäudeteile unter Berücksichtigung der schulischen Nutzung sowie der Anforderungen an 
Sporthallen. Gegenstand der Beauftragung ist das Leistungsbild Tragwerksplanung gemäß § 
51 HOAI (Leistungsphasen 1-6). Die Planung umfasst folgende Anlagegruppen: fehlt 
(Leistungsphasen, Grundleistungen, besondere Leistungen). Die Beauftragung erfolgt 
stufenweise. Ein Anspruch auf Beauftragung weiterer Leistungsstufen besteht nicht. 
Einzelheiten ergeben sich aus dem Leistungsverzeichnis sowie den Vergabeunterlagen nebst 
weiteren Anlagen.
Идентификатор на процедурата: f3f59bb8-ad21-4671-8f15-e109f0d9d1da
Вътрешен идентификатор: 26_50-TW
Вид процедура: Договаряне с предварително публикуване на покана за участие в 
състезателна процедура / състезателна с договаряне
Процедурата се ускорява: не
Основни характеристики на процедурата: Verhandlungsverfahren mit öffentlichem 
Teilnahmewettbewerb gem. § 17 Abs. 1 VGV

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 71000000 Архитектурни, строителни, инженерни и 
инспекционни услуги
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Допълнителна класификация (cpv): 71327000 Услуги по проектиране и конструиране на 
носещи конструкции

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Strotweg 19  
Град: Bünde
Пощенски код: 32257
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Herford (DEA43)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYDMLASX# Sind 
Verhandlungen zwingend einzuplanen?
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление, Документ за обществени 
поръчки
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB s. Nr. 3.1.2, 3.1.3, 3.1.4 bzw. 3.1.5 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die 
Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ 
jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle 
Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin 
behält sich vor, die Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu 
verlangen.
Участие в престъпна организация: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist 
erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem 
Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle 
Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin 
behält sich vor, die Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu 
verlangen.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 
3.1.2 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ 
jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, 
wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die 
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der 
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Zwingende bzw. fakutative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 bzw. 3.1.4 der Anlage RBM 6.1 
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die 
Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende 
Nachweise zu verlangen.
Измами: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 
der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem 
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Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, 
wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die 
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der 
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
Корупция: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 
3.1.2 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ 
jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, 
wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die 
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der 
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
Детски труд и други форми на трафик на хора: Zwingende bzw. fakutative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 bzw. 3.1.3 der Anlage RBM 6.1 
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die 
Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende 
Nachweise zu verlangen.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Zwingende bzw. 
fakutative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 bzw. 3.1.3 der Anlage 
RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied 
der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche 
und/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. 
Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der gemachten Angaben durch 
weitergehende Nachweise zu verlangen.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 bzw. 
3.1.3 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ 
jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, 
wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die 
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der 
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Zwingende bzw. fakutative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1 
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die 
Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende 
Nachweise zu verlangen.
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Zwingende bzw. fakutative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 bzw. 3.1.3 der Anlage RBM 6.1 
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die 
Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende 
Nachweise zu verlangen.
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Zwingende bzw. fakutative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 bzw. 3.1.3 der Anlage RBM 6.1 
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die 
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Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende 
Nachweise zu verlangen.
Неплатежоспособност: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem 
Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen 
technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die 
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der 
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
Администриране на активите от ликвидатор: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist 
erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem 
Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle 
Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin 
behält sich vor, die Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu 
verlangen.
Прекратена стопанска дейност: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich 
von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, 
auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der 
Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behält sich vor, die 
Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 der 
Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem 
Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, 
wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die 
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der 
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
Тежко професионално нарушение: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2, 3.1.3, 3.1.4 bzw. 3.1.5 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) 
Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ 
jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle 
Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin 
behält sich vor, die Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu 
verlangen.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 bzw. 
3.1.5 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ 
jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, 
wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die 
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der 
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 
bzw. 3.1.5 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem 
Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen 
technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die 
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der 
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
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Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 
der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem 
Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, 
wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die 
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der 
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Zwingende bzw. fakutative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 
der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem 
Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, 
wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die 
Bewerbergemeinschaft beruft. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der 
gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Zwingende bzw. 
fakutative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB s. Nr. 3.1.2 der Anlage RBM 6.1 
(Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Die 
Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende 
Nachweise zu verlangen.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Realschule Bünde-Mitte, Strotweg 19, 32257 Bünde, Erweiterung; 
Fachplanungsleistung Tragwerksplanung (LPH 1-6)
Описание: Details zu den geforderten Leistungen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Вътрешен идентификатор: 26_50-TW

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 71000000 Архитектурни, строителни, инженерни и 
инспекционни услуги
Допълнителна класификация (cpv): 71327000 Услуги по проектиране и конструиране на 
носещи конструкции
Варианти: 
Описание на опциите: Die Beauftragung erfolgt stufenweise. Ein Anspruch auf Beauftragung 
weiterer Leistungsstufen besteht nicht. Stufe 1 Grundleistungen der Leistungsphasen 1 bis 4 
(Grundlagenermittlung, Vorplanung, Entwurfsplanung, Genehmigungs-planung). Stufe 2 
Grundleistungen der Leistungsphasen 5 und 6 (Ausführungsplanung, Vorbereitung der 
Vergabe). Weitere, über die in der Leistungsbeschreibung/ im Leistungsverzeichnis 
beschriebenen hinausgehende Besondere Leistungen werden - sofern erforderlich - gesondert 
vereinbart und vergütet.

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Strotweg 19  
Град: Bünde
Пощенски код: 32257
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Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Herford (DEA43)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Друг срок: Hеизвестен

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в заявлението за 
участие
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: s. Nr. 3.1.1 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) 
Nachweis über aktuell gültige Eintragung in ein Berufsregister gemäß Anhang XI der Richtlinie 
2014/24/EU des Europäischen Parlamentes und des Rates vom 26. Februar 2014 Die Angabe 
ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem 
Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle 
Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Zur Bestätigung der 
gemachten Angaben sind entsprechende Unterlagen dem Bewerberbogen als Anlage 
beizufügen.

Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: s. Nr. 3.1.1 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) 
Nachweis über aktuell gültige Eintragung in ein Handelsregister gemäß Anhang XI der 
Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlamentes und des Rates vom 26. Februar 2014 
Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ 
jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle 
Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft. Zur Bestätigung der 
gemachten Angaben sind entsprechende Unterlagen (z.B. Handelsregisterauszug) dem 
Bewerberbogen als Anlage beizufügen.

Критерий: Специфичен годишен оборот
Описание на критерия за подбор: Gesamtumsatz (netto) für die Geschäftsjahre 2023 - 2025 
s. Nr. 3.2.1 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem 
Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen 
technische, wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die 
Bewerbergemeinschaft beruft (soweit dies für die Eignungsleihe erforderlich ist). Die 
Auftraggeberin behält sich vor, die Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende 
Nachweise zu verlangen. Es handelt sich um ein Auswahlkriterium, bei dem max. 20 P. 
erreicht werden können.
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Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата
Тегло (точки, точна величина): 20,00

Критерий: Професионална застраховка за индемнизация на риска
Описание на критерия за подбор: Mindestdeckungssummen: 3 Mio EUR für 
Personenschäden 3 Mio. EUR für Sach- und Vermögensschäden sowie sonstige Schäden 
Maximierung der Ersatzleistungen auf das 2-fache der vorbenannten Deckungssummen pro 
Jahr s. Nr. 3.2.2 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem 
Bewerber/ jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft. Die Auftraggeberin behält sich vor, die 
Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen. Zur 
Bestätigung der gemachten Angaben sind entsprechende Unterlagen (z.B. 
Versicherungsnachweis) dem Bewerberbogen als Anlage beizufügen.

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Mindestanforderung Referenzen: mindestens eine 
Referenz des Büros: - Die Leistung muss sich auf die Planung aus dem Bereich 
Bildungsbauten beziehen; - Es wurden die Leistungsphasen 2-6 bearbeitet und 
Leistungsphase 8 erreicht; Das Projektvolumen (KG 200 bis 700) muss sich auf mindestens 7 
Mio. Euro netto belaufen und die anrechenbaren Kosten für die gegenständliche Leistung auf 
mindestens 500.000 Euro netto - Es handelt sich um eine Referenz, die nicht älter als 5 Jahre 
ist (Stichtag ist der Ablauf der Teilnahmefrist; maßgeblich ist der Beginn der LPh 8). s. Nr. 
3.3.1 der Anlage RBM 6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ 
jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, 
wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die 
Bewerbergemeinschaft beruft (soweit dies für die Eignungsleihe erforderlich ist). Zur 
Bestätigung der gemachten Angaben sind entsprechende Unterlagen (z.B. Projektsteckbrief 
mit Foto, max. 1 DIN A4-Seite) dem Bewerberbogen als Anlage beizufügen. Es handelt sich 
um ein Auswahlkriterium, bei dem max. 80 P. erreicht werden können.
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата
Тегло (точки, точна величина): 80,00

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Mindestanforderung Qualifikation: Im Unternehmen sind 
mindestens zwei Berufsträger (einschließlich Inhaber) beschäftigt mit einem Hochschul- oder 
Fachhochschulabschluss oder einer gleichwertigen Qualifikation. s. Nr. 3.3.1 der Anlage RBM 
6.1 (Bewerberbogen) Die Angabe ist erforderlich von jedem Bewerber/ jedem Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft/ jedem Nachunternehmer, auf dessen technische, wirtschaftliche und
/oder finanzielle Leistungsfähigkeit sich der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft beruft 
(soweit dies für die Eignungsleihe erforderlich ist). Die Auftraggeberin behält sich vor, die 
Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise zu verlangen.
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Минимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 3
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 5
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
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Вид: Цена
Наименование: Preis
Описание: Das Angebot mit dem niedrigsten wertbaren Netto-Gesamthonorar in Euro erhält 
die volle Punktzahl.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 30
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Konzept zur Leistungserbringung - Qualität des Konzeptes
Описание: In diesem Konzept stellt der Bieter mindestens dar: - die Herangehensweise 
insbesondere mit Blick auf die Besonderheiten der Planungsaufgabe (z.B. Zeitplan, Budget, 
Kombination aus Schule und Sporthalle, ggfs. Holzhybridlösung) - die Einbindung der 
Auftraggeberin und die Zusammenarbeit mit dem Planungsteam, - sein Kosten-, Termin- und 
Qualitätsmanagement (z.B. die Maßnahmen zur Einhaltung der Projektkosten sowie die 
Vorgehensweise bei Bauverzug, Kostenüberschreitung und Personalmangel von beauftragten 
Unternehmen; von besonderer Wichtigkeit ist die Darstellung zur Vermeidung von 
Planungsverzügen) Umfang: max. 8 DIN-A4 Blätter Bewertung: Bewertet werden die Qualität 
der Vorschläge des Bieters zur Herangehensweise und Bewältigung der Aufgabenstllungen. 
Das Konzept muss mindestens die Wertungskriterien abbilden. Näheres ist der Anlage RBM 
0.7 zu entnehmen. Das Konzept ist in einem Präsentations- und Verhandlungstermin zu 
präsentieren.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 50
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Organisation des mit der Ausführung des Auftrags betrauten Personal
Описание: In diesem Konzept stellt der Bieter mindestens dar: - Der Bieter hat die 
Organisation des mit der Ausführung des Auftrags betrauten Personals als strukturelle und 
prozessuale Lösungen für den Einsatz des für das Projekt vorgesehenen Personals 
darzustellen. Hierfür sind die für die Bearbeitung des Projekts vorgesehenen Personen 
namentlich unter Angabe ihrer Qualifikation zu benennen, die im Zusammenhang mit der 
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen. - Zur Darstellung der Organisation ist weiter 
eine Vertretungsregelung für den Projektverantwortlichen (Architekt/ Planer) darzustellen. Bei 
der Vertretung muss dargestellt werden, wie diese organisiert bzw. sichergestellt werden soll. - 
Weiter ist die Verteilung der Zuständigkeiten bei der Ausführung des Auftrags sowie die 
Präsenz des Personals vor Ort darzustellen. Bewertung: Es wird auf das konkrete, für die 
Leistung vorgesehene Personal und dabei auf den Projektverantwortlichen (Architekt/ Planer) 
und, soweit vorhanden, z. B. den Bauleiter, den technischen Zeichner usw. abgestellt. 
Bewertet werden strukturelle und prozessuale Lösungen für den Einsatz des für das Projekt 
vorgesehenen Personals. Das Konzept muss mindestens die Wertungskriterien abbilden. 
Näheres ist der Anlage RBM 0.7 zu entnehmen. Das Konzept ist in einem Präsentations- und 
Verhandlungstermin zu präsentieren.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 20

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 25/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
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Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.vergabe-westfalen.de
/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLASX/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLASX

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия на процедурата: 
Очаквана дата на изпращане на поканите за представяне на оферти: 19/06/2026
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLASX
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 02/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Die Vergabestelle wird entsprechend der vergaberechtlichen 
Vorgaben die Nachreichung, Vervollständigung und/oder Korrektur von Unterlagen verlangen. 
Erfolgt die Nachreichung, Vervollständigung oder Korrektur nicht fristgerecht, wird das 
Angebot ausgeschlossen.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Sind der/dem/den Vergabeunterlagen, 
insbesondere der Leistungsbeschreibung, dem Vertrag und den besonderen 
Vertragsbedingungen TVgG NRW zu entnehmen. Die Kommunalbetriebe Bünde -AöR- 
behalten sich vor, die Ausführung des Auftrages in der Reihenfolge des 
Ausschreibungsergebnisses den Bietern anzutragen, die im Vergabeverfahren ein 
wirtschaftlich annehmbares Angebot abgegeben haben, wenn der zuvor beauftragte 
Auftragnehmer wegen Kündigung oder aus anderen Gründen endgültig ausfällt.
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer Westfalen
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Etwaige Verfahrensrügen sind 
eindeutig als solche zu bezeichnen. Verfahrensrügen sollen über das Vergabeportal 
eingereicht werden. Ein zulässiger Nachprüfungsantrag kann bei der angebenden 
Vergabekammer bis zur wirksamen Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf die Rügepflichten 
des Bieters gemäß § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. Danach ist der Nachprüfungsantrag 

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLASX/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLASX/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLASX
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYDMLASX
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unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Zentrale Vergabe- und Submissionsstelle der Stadt Bünde
Организация, която получава заявленията за участие: Kommunalbetriebe Bünde - Anstalt 
des öffentlichen Rechts (AöR) - Gebäudemanagement

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Kommunalbetriebe Bünde - Anstalt des öffentlichen Rechts 
(AöR) - Gebäudemanagement
Регистрационен номер: 057580004004-39001-50
Пощенски адрес: Südlenger Straße 1
Град: Bünde
Пощенски код: 32257
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Herford (DEA43)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: Zentrale Vergabe- und Submissionsstelle
Електронна поща: ZVS@buende.de
Телефон: +49 5223161-334
Факс: +49 5223161-6351
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която получава заявленията за участие

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Zentrale Vergabe- und Submissionsstelle der Stadt Bünde
Регистрационен номер: 057580004004-31001-91
Пощенски адрес: Bahnhofstraße 13+15
Град: Bünde
Пощенски код: 32257
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Herford (DEA43)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: ZVS@buende.de
Телефон: +49 5223161-334
Факс: +49 5223161-6351
Роли на тази организация: 
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане

8.1.  ORG-0003

mailto:ZVS@buende.de
mailto:ZVS@buende.de
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Официално наименование: Vergabekammer Westfalen
Регистрационен номер: 05515-03004-07
Пощенски адрес: Albrecht-Thaer-Straße 9
Град: Münster
Пощенски код: 48147
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (
DEA33)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabekammer@brms.nrw.de
Телефон: +49 251-4115307
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 7a9b5772-2173-4ef5-9dd9-a0f553dc9003  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 30/04/2026 15:53:39 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 304701-2026
Номер на броя на ОВ S: 86/2026
Дата на публикуване: 05/05/2026

mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
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